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SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
5. Cervna 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Francouzskd republika

(Véc C-226/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 89/391/EHS —

Opatieni pro zlepseni bezpecnosti a ochrany zdravi zamést-

nancii pii prici — Clinek 2, ¢l. 10 odst. 1, jakoZ i . 12
odst. 3 a 4 — Nesprdvné provedeni)

(2008/C 183/02)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Rozet
a I. Kaufmann-Biihler, zmocnénci)

Zalovand: Francouzska republika (zdstupci: G. de Bergues a C.
Bergeot-Nunes, zmocnénci)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ve stanovené lhité
viech pfedpisti nezbytnych pro dosazZeni souladu s ¢lankem 2,
¢l. 10 odst. 1 a ¢l. 12 odst. 3 a 4 smérnice Rady 89/391/EHS ze
dne 12. cervna 1989 o zavaddéni opatfeni pro zlepSeni bezpec-
nosti a ochrany zdravi zaméstnanct pii praci (Uf. vést. L 183,
s. 1; Zvl. vyd. 0501, s. 349)

Vyrok

1) Francouzskd republika tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijala vsechna
pravni a sprdvni ustanoveni nezbytnd k dosaZeni souladu s cldnkem
2, . 10 odst. 1, jakoz i s &l. 12 odst. 3 a 4 smérnice Rady
89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989 o zavddéni opatieni pro
zlepSeni  bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnancii pFi prdci,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 165, 15.7.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne
3. Cervna 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
High Court of Justice (England & Wales, Queen’s Bench
Division (Administrative Court) — Spojené kralovstvi) -
The Queen, International Association of Independent
Tanker Owners (Intertanko), International Association of
Dry Cargo Shipowners (Intercargo), Greek Shipping
Co-operation Committee, Lloyd’s Register, International
Salvage Union v. Secretary of State for Transport

(Véc C-308/06) ()

(Ndmotni doprava — Znecisténi z lodi — Smérnice

2005/35/ES — Platnost Umluva z Montego Bay —

Umluva Marpol 73/78 — Prdvni ticinky — Dovolatelnost —
Hrubd nedbalost — Zdsada prdvni jistoty)

(2008/C 183/03)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

High Court of Justice (England & Wales, Queen’s Bench Division
(Administrative Court)

Utastnici ptivodniho fizeni

Zalobkyné: The Queen, International Association of Independent
Tanker Owners (Intertanko), International Association of Dry
Cargo Shipowners (Intercargo), Greek Shipping Co-operation
Committee, Lloyd’s Register, International Salvage Union

Zalovand: Secretary of State for Transport
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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative
Court) — Platnost ¢lanku 4 a ¢l. 5 odst. 1 a 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2005/35/ES ze dne 7. zdi 2005
o znelisténi z lodi a o zavedeni sankc{ za protiprivni jednani
(Uf. vést. L 255, s. 11) — Pravni podpisy Spolecenstvi, v jejichz
dtsledku jsou omezeny urcité vyjimky obsazené v mezindrodni
umluvé (Mezindrodni dmluva o zabrdnéni znecistovani z lodi,
zvand ,Umluva MARPOL) — Piedpisy uklddajici trestni sankce
v situacich, kdy je mezinirodni dmluva (Umluva Organizace
spojenych ndrodt o moiském pravu [UNCLOS]) neukladd

Vyrok

1) Platnost smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES ze
dne 7. zdii 2005 o znecisténi z lodi a o zavedeni sankci za proti-
pravni jedndni nemiiZe byt posuzovdna:

— ani ve vztahu k mezindrodni imluvé o zabrdnéni znecistovdni
z lodi, podepsané dne 2. listopadu 1973 v Londyné a doplnéné
protokolem ze dne 17. iinora 1978,

— ani ve vztahu k dmluvé Organizace spojenych ndrodi
0 moiském prdvu, podepsané v Montego Bay dne 10. prosince
1982.

2) Prezkum ctvrté otdzky neodhalil Zddnou skutecnost, kterou by
mohla byt dotcena platnost clanku 4 smérnice 2005/35 vzhledem
k obecné zdsadé pravni jistoty.

() Ut. vést. C 261, 28.10.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne

5. Cervna 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Corte suprema di cassazione - Itilie) - Industria
Lavorazione Carni Ovine Srl v. Regione Lazio

(Véc C-534/06) ()

(Spolecnd zemédélskd politika — EZOZF — Cldnek 13 naii-

zeni (EHS) ¢. 866/90 — Vylouceni investic na zpracovdni

produktii  pochdzejicich ze tretich zemi — Zdsada
proporcionality)

(2008/C 183/04)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Corte suprema di cassazione

Uc€astnici pitvodniho Fizeni
Zalobkyné: Industria Lavorazione Carni Ovine Stl

Zalovany: Regione Lazio

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢l. 13 nafizeni Rady (EHS) ¢. 866/90 ze
dne 29. bfezna 1990 o zlepSeni podminek zpracovani a uvadéni
na trh zemédélskych produkti (Uf. vést. L 91, s. 1) — Vyloucen{
investic na uvadéni na trh a zpracovani produktd pochdzejicich
ze tietich zemi — Vylouceni pokud jde o investice, tykajici se
rovnéz produktli pochazejicich z ¢lenskych statd, uskuteénéné
pfi dodrzovani specifického programu v jehoz ramci bylo finan-
covani ziskdno

Vyrok

Cldnek 13 naiizeni Rady (EHS) ¢. 866/90 ze dne 29. biezna 1990
o zlepSeni podminek zpracovdni a uvddéni na trh zemédélskych
produktii musi byt vykldddn tak, Ze za okolnosti, jako jsou okolnosti
véci v pivodnim Fizeni, nevylucuje vypldceni financni podpory v pFipad,
Ze jsou na trh uvddény nebo zpracovdviny také produkty s pivodem
mimo tizemi SpoleCenstvi, kdyZ specificky program, na néjz byla
uvedend financni podpora ziskdna, byl dodrZen v rozsahu, v némz byly
produkty pochdzejici ze Spolecenstvi uvddény na trh nebo zpracovdvdny
Ve stanoveném mnozstvi.

() UF. vést. C 42, 24.2.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

5. €ervna 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunal de grande instance de Nantes - Commission

d’indemnisation des victimes d’infractions — Francie) —

James Wood v. Fonds de garantie des victimes des actes de
terrorisme et d’autres infractions

(Véc C-164/07) ()
(Cldnek 12 ES — Diskriminace na zdkladé stdtni pislusnosti
— Odskodnéni vyplacené Garancnim fondem pro obéti teroris-
tickych &init a jinych trestnych cinii — Vylouceni)

(2008/C 183/05)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Tribunal de grande instance de Nantes — Commission
d'indemnisation des victimes d'infractions



